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Ein Meisterwerk, das den Genius seines Schopfers in seiner ganzen Bedeutung offenbart, ist

Mozarts dritte grofe Oper: Die Hochzeit des Figaro. Mozart (geb. 27. Jan. 1756,
gest. 5. Dez. 1791) nannte sie selbst sein Lieblingskind. In der Gleichartigkeit der musikalischen
Konzeption, in der Einheitlichkeit der Idee steht dieses liebenswiirdige Werk einzig da. Mit
einer bis dahin unerreichten Kunst individualisierender Gestaltung durchgefiihrt, entziickt es uus
zugleich durch seinen sprithenden Geist, wie durch seine innige Anmut. Wie stark auch das
Ganze von deutscher Gefiihlstiefe durchdrungen ist, so ist es doch ebenso sehr erfiillt von dem
zur damaligen Zeit herrschenden italienischen Kunstgeschmack und seinem hervorragend aus-
geprigten Zug fiir sinnliche Schénheit. In der Hochzeit des Figaro vollzog Mozart eine Ver-
schmelzung deutschen und welschen Empfindens, aus deren Vereinigung ein einheitliches Kunst-
werk von unversiegharer, herzerfrischender Schonheit entstand.

Den Text der Oper verfafite (in italienischer Sprache) der Kaiserliche Theaterdichter
Lorenzo da Ponte nach Beaumarchais’ berithmtem Lustspiele ,Une folle journée ou: Le Mariage
de Figaro.® Beaumarchais’ Komddie, eine von politischen Anspielungen erfiillte geistvolle
Satire auf die leichtfertige Lebensanschauung der damaligen vornehmen Welt, hatte seit ihrem
ersten Offentlichen Erscheinen (Paris 1784) Sensation erregt und sich schnell iiberallhin ver-
breitet. Mozart erkor sich selbst diesen Stoff und beeinflute in mehrfachen Fillen die Her-
stellung des Textes. Fast Schritt fiir Schritt lebnte sich da Ponte an sein Vorbild an, natiir-
lich unter Auflerachtlassung des politischen Beiwerks. Er unterzog sich iibrigens seiner Auf-
gabe mit anerkennenswertem Geschick. Seine Dichtung ist fliefend; sie zeichnet sich durch
prignante Charakterzeichnung und flotte Aufeinanderfolge der Szenen vorteilbaft aus und darf
deshalb zu den besten, damals bekannten Textbiichern gerechnet werden.

Gegen Ende des Jahres 178D hatte Mozart die Komposition der Oper begonnen.
Am 29. April 1786 trug er sie in das eigenhiindig gefithrte Verzeichnis seiner Arbeiten als
vollendet ein, Inzwischen war die Auffithrung des Stiickes fiir das Kaiserliche Theater in Wien
angeordnet worden. Kaiser Josef II., der anfiinglich gegen die Wahl des Stoffes Bedenken
trug, gab spiter, nachdem ihm Mozart Teile der Musik auf dem Klavier vorgespielt hatte,
alle Einwendungen auf und gewann bald ein warmes Interesse fiir die Oper. Seinem direkten
Befehl ist es zu danken, daf die Hochzeit des Figaro, trotz vielfacher Intrigen der Neider
Mozarts, tiber die Biihne ging. Bei gedringt vollem Hause fand die erste Auffilhrung statt
am 1. Mai 1786 im k. k. National-Hoftheater zu Wien. Die Aufnahme war eine glinzende;
fast jede Nummer mufite wiederholt werden, so daB die Spielzeit des Abends beinahe auf
die doppelte Dauer verlingert wurde. Als Honorar fiir seine Komposition erhielt Mozart
450 Gulden. Leider lief die erste Begeisterung des Wiener Publikums bald nach. Bis Ende
1786 erlebte die Oper nur neun Vorstellungen. Sie ruhte dann fir 2 Jahre und ging erst
wieder in Wien im August 1789 neu einstudiert in Szeme. |Fiir diese Auffiihrung komponierte
Mozart neu hinzu im Juli 1789 die Arie ,Al desio di chi t'adora® und im August desselben
Jahres das Rondo ,Un moto die gioia mi sento“. Mit jeder neuen Wiederholung wuchs auch
das Verstindnis fiir die reine Schénheit der Schépfung Mozarts. Von Wien aus verbreitete
sich die Oper schnell iiber die Biithnen der ganzen Welt. Nur wenige Monate nach ihrem
ersten Erscheinen finden wir sie in Prag, wo sie im Winter 1786/87 fast ohne Unterbrechung
mit dem gréfiten Beifall gegeben wurde. Die ersten Auffilhrungen mit deutschem Texte ver-
anstaltete das Fiirstliche Theater in Donaueschingen (1787), Berlin (1790, mit der Ubersetzung
von Vulpius), Hamburg (1791, mit der Ubersetzung des Freiherrn von Knigge) und Wien
(1792, im Schikanederschen Theater mit der Ubersetzung von Giesecke).

Emil Vogel.
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Die erste Auffihrung der Oper wurde durch folgenden Theaterzettel angezeig;‘t:

Neues Singspiel.

Im kaiserl konigl. National-HHof-Theater

wird heute Montag den 1ster May 1786 aufgefiihrt:

(zum erstenmal)

LE NOZZE
DI FIGA RO.

Die Hochzeit des Figaro.

Ein italidnisches Singspiel in vier Aufziigen.

Die Musik ist vom Herrn Kapellmeister Mozart.

Dic Biicher sind italiaenisch und deutsch, jedes fiir 20 kr. beym Logenmeister zu haben.

Der Anfang ist um halb 7 Uhr.

Die Besetzung der Rollen war nach Mozarts thematischem Verzeichnisse :

I, CONTE ALMAVIVA
LA CONTESSA
SUSANNA
FIGARO .
CHERUBINO
MARCELLINA .
BASILIO

DON CURZIO |
BARTOLO
ANTONIO
BARBERINA

8087

Sgre. Mandini.
Sgra. Laschi.

Sigra. Storace.
Sgre. Benucci.
Sgra. Bussani.,

Sgra. Mandini.
Sgre. Ochelly.

Sgre. Bussani.

Sigra. Nannina Gottlieb,



Personen.

Sopran. Tenor. Bass.
Pie Griifin, Susanna. Basilio. Per Graf. Figaro.
Cherubin. Marcellina. Biirbehen. Don Curzio. Bartolo. Antonio.
Inhalt.
Ouverture H
ACT I Seite ACT IIL
Introduction. ' No. 16. Duett.
No. 1. Duett. So lang’ hal’ ich geschmachtet
Fiinfe, zehne, zwanzig IS Crudel! perche finora
Cinque, dicci, venti i No. 17. Recitativ und Arie.
No. 2. Duett. i Der Prozess schon gewonnen? .
Sollt’ einstens die Griafin . 16 Ha: gia vinta la causa?

Se a caso Madama

No. 3. Cavatine.
Will einst das Graflein ein Tanzchen wagen
Se vuol ballare, Signor contino

No. 4. Arie.
Stisse Rache, o siisse Rache!
La vendetta, oh! la vendetta
No. 5. Duett.
Nur vorwirts, ich bitte, Sie Muster von
Schonheit! e
Via resti servita, Madama brillante!
No. 6. Arie.
Neue Freuden, neue Schmerzen.
Non so pitv cosa son, cosa faccio

No. 7. Terzett.

Wie, was hér’ ich?
und jage . . . . . . . . .

Cosa sento! Tosto andate e scacciate

No. 8. Chor.
Muntere Jugend! streue ihim Blumen
Giovani licte, fiori spargete

No. 9. Arie.
Dortvergissleises Fleh'n, stisses Wimmern
Non pitv andrai, farfallone amoroso

Unverziglich gely’

ACT I

No. 10. Cavatine.
Heil'ge Quelle reiner Triebe .
Porge amor qualche ristoro

No. 11. Canzone.
Ihr, die ihr Triebe des Herzens kennt .
Voi, che sapete, che cosa & amor

No. 12. Arie.
Komm naher, knie’ hin vor mir .
Venite, inginocchiatevi

No. 13. Terzett.
Nun, nun! wird’s bald geschehen? .
Susanna, or via sortite!

No. 14. Duett.
Geschwind, die Thur gesfinet! .
Aprite, pyesto aprite!

No. 15. Finale.
Komm heraus, verworf'ner Kuabe! .
Iisci omai, garzon malnato!

29

Q
S

40

319]

63

67

~1
D

&0

84

No. 18. Sextett.

Lass mein liebes Kind dich nennen
Riconosci in questo amplesso
No. 19. Recitativ und Arie.
Und Susanne kommt nicht? .
I Susanna non vien?
No. 20. Duett.
Nua, soll ich?
Sull’ aria
No. 21. Chor.
Gnid’ge Grifin, diese Rosen .
Ricevete, o padroncina
No. 22. Marsch.
Tasst uns marschiren! In Ordnung! .
Feeo la marcia! andiamo!
No. 23. Chor.
Thr trenen Geliebten, mit Krianzen
geschmiickt . . . . . . .
Admanti costanti, seguact d’amor

ACT 1V.

No. 24. Cavatine.
Ungliicksel’ge kleine Nadel
L'ho perduta, me meschina!
No. 25. Arie.
s kntipfen auf den Fluren .
1l capro e la capretta
No. 26. Arie.
In denJahren, wo die Stimme der Vernunft
In quegli anni in cui val poco
No. 27. Recitativ und Arie.
Alles ist richtig, auch kann die Stunde
Tutto ¢ disposto, Uora dovrebbe esser vicina!
No. 28. Recitativ und Arie.
Endlich naht sich die Stunde
Giunse al fin il momento
No. 29. Finale.
Still! nur still! ich will mich nihern
Pian, pianin! & andro piv presso

ANHANG.
No. 30. Arie.

Kelre wieder, o mein Geliebter!
Al desto di chi tadora

. 189

. 147

. 168

17

. 180

182

187

193

. 199

. 232

Diese  Ausgabe enthdlt den Dialog, wle er auf den deutschen Biihnen gesprochen wird, wund im Opernbuch von

Ph. Reclam jun. enthalten ist.

Mit Genelvmiguny des Letzteren.
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Akt 1.

Ein nicht vollstindig mdbliertes Zimmer.

N° 1. Introduktion. Duett.
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Susanna. Nun wohl, so hére und schweige.

Figaro cunruhig). Rede, was gibt es Neues?

Susanna. Der Graf ist es mide, immer nach fremden Schonheiten her-
umzujagen: er will auch im Schlosse sein Gliick versuchen; er hat Lust —

Figaro. Zu wem denn?

Susanna. Zu deiner Susanna.

Figaro (erstaunt). Zu dir?

Susanna. Der saubere Herr Basilio, mein Singmeister, ist sein Unter-
handler. Wihrend er mich unterrichtet, wiederholt er alle Tare das alte lLied.

Figaro. Wer? DBasilio? O der Schurke!

Susanna. Und du konntest glauben, daB du meine Aussteuer deinen
Verdiensten zu danken hattest ?

Figaro. Ich hatte mir damit geschmeichelt.
(Man hort aus dem Zimmer rechts ein Kiingelzeichen.)

Figaro. Wer schellt?

Susanna. Die Grifin. Adieu! Adieu, mein schoner Figaro! (Sie will fort.)

Figaro. Gib mir doch erst ein KiiBchen.

Susanna. Morgen soviel du willst, aber heute wird nichts gereicht.

Figaro. Warum nicht heute?

Susanna. Wus wiirde morgen mein Mann sagen, wenn ich heute mei-
nen Liebhaber kiifte? (Sie eilt rechts ah.)

Figaro. O du Schelmin! (Geht mit Lebhaftigkeit auf und ab und reibt sich die
Hinde.) Bravo, gnadiger llerr! jetzt versteh ich das Geheimnis, ich sehe
Thren Plan deutlich ein. Nach London soll die Reise gelien, nicht wahr?
Sie werden Ambassadeur, ich Kurier und Susanna geheime Ambassadrice.
Aber daraus wird nichts. Wir wollen doch sehen, wer von uns beiden der

Schlaueste ist, der feine Herr Graf oder der lustige Figaro.
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Bartolo und Marcellina. die einen Kontrakt in der Hand hilt, treten durch die Mitte ein.

Bartolo. Ja, wenn sich die Sache so verhdlt —

Marcellina. Lieber Doktor, ich verliere noch nicht
allen Mut. Der Graf ist in Susanna verliebt. Bringen
wir es dahin, daf8 sie seine Liebe zuriickweist, so
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spruch unterstiitzen, und Figaro wird mein Mann.

N° 4. Arie.

Allegro con spirito.
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Bartolo. -
) # 4 e o O N == -
Bar. b OOF .40 L' P & = ) 1 i 1 I - - = !
Pl 2 ! I ¥ I I T
Sti-Be Ra- che. o si - Be Rache! Du e -
La ven-det - ta. oh! la ven-det-ta eun pia -
. . 4]
Hb P » ponen £ o Viol. o ‘o Al
)7 7N y= oy s 1 1 T T A o 11
ho O £ ) el I = 1wt 1T 1
& e : e et
% . - ! l - —1p
\ e G Orch,/' »r fz yL b ‘/Horn.uATromp’/ P
e P x| P e W
Z ¢t s o e e e — e — i — ]
7. T i I |4 r—
\ L a—) a » 1= f_ £ 77 »
e i L i : !
wih - rest ho - - he Freuden, du ge - wih - rest ho - - he
cer ser- -ba - .- foar sag-gt. eun pa - cer  ser- - ba - - foar
‘e . - . . 1 ‘@, -
| " £ o . (P (e (e s [ ‘o . <
e e e e e I = e
1 By 4 v D — 8 Y P inss /
e r Vi o AL r
i 2 . o . . N A . .
S R e T e B e e e S s
Edition Porers 8087 ~



et e ea tuy,
PN . od L1
Bar- - L A D == 2800 ORI /000N A W pim
Il 1 1 )| | e Y r | A 14
ki) I } T '. 1 ° = - M - T 1
Freuden. Nur die kleinen Seelen lei-den, nurdie klei-nenSeelen
sag-gi. Lob-bli - ar Von-te,gliol-traggt, Vob-bli - ar__lonte,gli ol-
/o 8 SV —
e o2 £ o e P##g %5 §-9 PO
By n T | 1 1|
o ]
. 7 B II Ei 1
P L s oo S
Pip lape’e | 207 |n
i 1 -
B e e
o 2 I
d
y 3 ’ 51 Lﬁ'yj J y fc' —
P?-_é—_' (7] ﬁn é F 1
T J T 1 | i 1,
lei-den, dul - den, schweigen, wenn man ie krankt, dul - - den,
traggi e bas - - sez-za, ¢ o -gnor vil - - ta, é bas -
By —
»> ._.:’-#\P_‘ /'D._P‘:.\P—— A I TN e } . { ‘lﬁ'/\
b 1 | )| ol 4 = r ]
G ‘ﬂ_ﬁ. ~ a1 - Lr{ JP”F%‘J%!«F‘_%——%_E:;
<F
g , fa'd < iadu
L bod 7’ s P
raYy.a ¥ Vet o i [~
§ ¥ 4 7 17 /) P> . Z
4 2 2 I :
H [ N NS +
6rn 'W
. . ~ )
S Y, a—— i i W N i T T T F F ? |
n P —H "= ]
—— ¢ T ' £ - = 1 1
schweigen, wenn man sie krinkt, wenn man sie krinkt. Fein und li- stlg,
sez-za, € 0-gnor vil - La, o —ggm' il - ta. Coll’ a - stu-za,
P=N
—~~ P . Tutti.
fu ® - ‘}E‘k—. td B M &
A 2 !‘r } " 7  —
I PN PN RN =N L1 I I 1 ]
- e € v—— I o1 I i l "
}f[) s P $ b~ | T~ —
#ﬁ/—ihﬂJrii—: ;‘di}}mfi | |
hndl hid T9 N N
& ﬂ»d? #H*f_{—x_‘-‘
I
e © s}p - & -
. 2
——Y F— F T I gF T s I o —m—
Bt 2 , i | ——
T 1 4 1 1 1 1 | 1 4 | B l I LI |
schnellund  rii- stlg, fein und li-stig, schnellund rii- stlg wirk und
coll ar - gu-zia, rurt, €00 8- di-ziv, col cri- te-rio st po-
M Quart. # Jg_‘ Quart. | 1 |
TR S — ] - ﬁj_g]___ — 1=
( L T\ e ﬁ —_W‘s VAN ) e
S L
, P s [ | /R N T s < a¢ é
I Y. © T 3 © Q
(= e A= 1 |
— ¢ e @ e 3
e s i | i S o e 5 1 B B S o B B
113 1 | 1’4 1 1/ 14 ) 4 I AN VA | 4 Y L 1/ r ¥ 1 V4 Y "4 ]
b1 1 [ T 1 4 r r 14 . 14 14 | 4 | & L4 L 1
treib ich gro - Be Sa-chen, fein und li-stig,schnellund rii-stig,fein und listig, schnell und
treb-be, ... st po -treb-be, coll a-stu-zia, coll ar- gu-zia, col gm -di-zi0, col cri-

Vio TN TN )

g % j/(LL lI/_l\\%lfll ‘F "j‘éw.- 1 [ £ #JH i/r ’.' { Wé.

4 #,,t% N gﬁ??__ﬁh’*l__—a r_j__-ﬁ i 4 Y 7 t
j)EL 2

e s > o - o o >
n e - — 4 e -4 4 e
- % ;7 ! - L 1 | 1 1 1 1 I
.?/j)
Edition Peters 8087

3




7

(ndns

q;g;#ﬂ:[ﬁ!%—ﬂﬁu Hfﬁﬁﬁﬁﬁ ool 5?%
L - e e 7 G e s A At s e e —.
[ T
il r T ¢ € H
rii-stig wirk und treib ich gro- -Be  Sachen,wirk und treib ich gro-fe  Sa-chen. Ich kann
te-rio si po-treb-be, si po - trebd- bc s7 po-trcb be, st po-hcb be... i fat-toe

N A

b | |
(4 4a P “ate ifge s e aef pTee £ e T—

¢ I/ 7 I LUP
oy f—y =y i —— = —
7eSC. - = - - - ;
o) - Ccresc . o o - I . o - G.0rch| of
— = — — i@ T — = = bo
e — =
T L = I [ 1 T L ! e be
g 2 o £ R
S T ot o—F
D B ? s S Y 1
L v % L T ! I’ T
Pli-ne még-lich ma-chen, mog-lich ma - chen, die der
se-rio, il fat-tve se-rio, il Jat-toe se - rie: ma cre-
P K?\ Q/,_\ /—\ i——\ -
1 + — o
- of24 1’1‘##@ P ~ Yol b
(aEs=a_ _S==—i== S— 1@*"
\§ 1 — 1 I 1= [/
Q) S By " p
R G —" =
%:ﬁ N ’ N ’“ A #]
. ¥ J ¥ 1 F 2 I I - el
Eai R b & b =
\.jk' N~——— Fag
o) # N 4 }0 —® -
B“u"‘“)l'j ! P vx———lf & - t } —H IF t & -
hil l 1 4 1 M 1 - M Y i Al
schwache Kopf kaum denkt die der %hw ache Kopf kaum denkt
de - te, Ja - ra, . . ma cre- dc- 16 st Ja - ra; ) 5 .
{) & 1 /‘,"‘ - o —_ 1 ’,A JA .4 A
Il Il t —+ ! 4‘7—"—‘—'1,"‘*‘—57——‘—‘

) ) i—ia ; I ] } ?.J P 1 N1 (Y2

| - N M ; l. ; 7 Z WA
R e e EEE=EE =

4 viol. l — 1/——\ | Quart.
, :
0 T &) # -‘f#’__#_.
@?ﬁ - : == i
I ') ‘& = T ™
&

I
: I
Fag. Horn.

Bisse
n 2 2 2 2 2 7
YA YY 4 - 7 F 7 % 7 -
7. - r J
Bar— Py Q—R—M—H"ﬂ—*ﬂ'“ﬂ—WI A VA VS
bl < 77 IUI‘I/I L’l/l/l/ 17 AN AN A AN S S

Uné sgllt ¢ch al I'e Ge—set/L verdwhen und muﬁt ](h m{ah hundert Register durch-
Se tutto il co-dice do-ves-st vol-, gc -re, s¢  tut-to Vin-di-ce doves-si

A e A~ e —
o

e, ey T TT LT ‘ &
1 & L3 [ ™ 4~
VA VA L L

H

Gt S TTadde e 1 d;dﬂ
o o o &S M—‘i
f mit?)b

%
il
f
‘1

. I
ise =S ==
E— 2 2 2 2 — i Z
N s i — - - — A -
hif 14 Ir l I l l l / l/ I' lr l'/ 1 ! I/ ! / i Y T r r
se - hen, mlt Rén- ken und bchwanken muB mir es ge - lin- gen, <0 lext 1ch V’ex der - ben,Un - ter-gang

leg-ge-re, con uw’ € - qui - 00 -C0, CON UN 8t - 1o - ni-mo qualche gar-bu - glm st tro-ve -

e - et - - e r——
# o m— ™
7

J— d T
 — i ; ; — T T e e ® ® ¢ |
,’$A — y— — — ‘P_d_‘.‘:ﬁ‘g—r

-
~e
(g
Ne

Edition Peters. 8087



28 7 7 7
‘ . .7 .7 Es [ .
" £ - oy e o S e __@@‘ﬂ:%
a7 g1 174 ¥ 28000 O I 1 SN 9 A ¢ 14 77 | 77— 7
~ hal 1 M ! 174 I'/ 4 14 r | 4 .( T 14 171 ¥ L U L8
her. Und sollt ich al-le Ge-vet-ze ver - dre-hen,und miiBt ich auch hundert Re -gi -ster durch-
ay & Se tut-todl co-dv-ce do-ves-si wvol-ge-re. se tuf-to lin-di- ce do-ves- s
T e : — —] T
‘ . »i_-‘:j:% —e o - ]
e/ . S o 'r'
N e ———— e .
Q N N F ; N N o
0 f 2 & T [ 4 4 i
— r P - ! Y =
) f f L r
" 3 3 2 2 2 2 2 2
H;lr.g:' ‘I‘_‘. i Ji Ii‘-—l 1L W) 1 . 17 1 ] | 58 1 L 17 17 17 17 1 1/ 1/ VA b/ 1
Z;’;;E:i/‘f’j"#_. ¥ |7 4 r Y 14 VA } AN AN AN 4 SR A Y Yy —r ]
se-hen,mit Ranken und Schwanken muB mir es ge - lin-gen, so leit ich Ver-der- ben,Un -ter-gang
" leg-ge-re. con un e - qui - vo - CO. com un St - Mo -Ni-mo qualche gar-bu-glio si tro -ve -
£ e ——
1 I | I
-t T R
o A - f
—=_ |
P4 ¢ ¢
1 1 { 1
e —
\_____'14/
. . . oo : >t . )
Bar} — | e —— +~1—*H T —=—
i | - 1 74 1]
her, leit ich Ver- der - ben, Un - tergang her, Ver - der - - ben her.
ra. qualche gar-bu . glio st tro-ve - ra. st tro - - ve - ra.
Vil ) TS fm 2 J/\
Y e ”~ | » O T ‘J' )
1 I T N ¥ 1 | . ) -
| o™ 1. ) ol [ B
LI Sy T LA 1 I 1
I 1 S . - I
o A ™ ™~
r — — o =
o S — &
1 -
}
Bac P2 = : - =¥ 11 g
ar, »'____1.‘- 1 i % ¥ IL' iﬁ{; %LI ; ﬁ
Bald soll siehs zei - gen. wer sich muf nei - gen, Barto-lo, Fi-garo, ich o_der
Tut-ta S - vi - glia co - mo-sce Bar-fo-lo, il bir-bo Fi-garo vin-to sa-
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Marcellina (sich erhebend, fiir sich’. Ich habe noch

I
|

Susanna mit einem Band in der Hand tritt von rechts ein.

v

chend im Hintergrund). Sie spricht von mir.
Marcellina (laut). Aber was kann man auch bes-

nicht alles verloren, (mit einigen Schritten nach links)
wenn mir die Hoffnung bleibt. (Sie bemerkt Susanna.)
Aber Susanna nithert sich. Ich will einen Versuch
wagen, ich will tun, als sehe ich sie nicht. (Laut,
mit einigen Schritten nach reehts.) Und dieses schone
Friichtchen will er heiraten?

Susanna (bleibt, mit einigen Sehritten nach links, hor-

N°5.

seres von Figaro erwarten? Geld tut alles.
Susanna (beiseite). Welche verleumderische Zunge!
Marcellina (laut). Welch eine niedliche Braut!
Beide (wollen abgehen, begegnen sich an der Mitteltiir
und verneigen sich ehrerbietig. eine jede der andern den Vor-
tritt lassend).

Duett.

Auh Allegro. Viol. T
S e = = ? ?';f' o
" I ] ]
L Str. 4 . 2 2
o Te e o (Je
?- - e I
| N T T i
) L 1
#- T 1 IS 124 — -
I | I ] t
Auk Marcellina (mit ironischer Miene sich tief verneigend ). | | Susanna (ebenso).
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